Af: £ Bindstoww, 1842

Da no den ha Vihs om den jenarmed Szldaat war
ued, saa tow Wolle Vistisen ve igjen, aa saah: »A skal
indda beskryww Jer, hudden de gik ma de Oer, A
tint derowwer i Kjowwenhawn. A haar inno gjemt de
Brow, A skrow hjem, aa no vel A lohs ed faa Jer:

No er A da blown Kusk ve en Brandispettor, aa
hwissommensti [ so me no, kun A rele rech Jer hen,
faa neerensti A sedder o e Bok, sir A ud som en Bjon,
faar A haar en Ullenskjot aa baare Reewbzlle, aa en
laajn Kabus ma en Reewhaal i ¢ Nak. Den naadde
Frow saah fost, te de sku wot en Reewrump; men saa
saah A: »Nej ejs manne Tak, de passer A et om.«

De vaest A haad her, de fost A kam her, war ¢js
aa faasto dje Snak: den naadde Frow wa rejn Tysk i
hinne Taahl. En Swenstieeg kaller hun en Svinestej,
aa en Stej kaller hun en Stie. A vest haatte et hudden
A wavanti et. »Kan han baere en Stej til Bageren?«
saah hun te ma. »Nej hwerken A ka ¢k hejr A vil;
hwa skul han aasse ma den?« saah A te hin. »Saa kan
han gaac den Sti han er kommen paa, jydske Kavaj!«
saah hun te mae; men saa kam Haehren, aa han skel
wo Traed. Di bitte Smobgrn er aasse no gromme
Krabaater: nae di sie me, skal A aalti staw te mi Nawn;
nar A saa sejr »O sejrou, L, e Le, Wolle,« saa grine
di saa dje Maw e farre aa sprack. De gor ¢js knap te
heehr, faa nzerensti A beer om en Tovaedels te ¢ Bro,
saa owerbegrine di mee, aa lzeer te di ka et faasto hwa
Asejr. Dawa di mgj bejrind i e Sennen, degaang te vi
war ilaw mae ¢ Kosakker; nzerensti A deehr faalaangt
faa tow Skjaelling Wost, saa ga di ma aalti faa fih
Skjeelling Pols. (...)

Da nu denne her Vise om den enarmede Soldat var
ude, saa tog Ole Vistisen fat igen og sagde: »Jeg skal
endda beskrive jer, hvordan det gik mig det Aar, jeg
gente derovre i Kobenhavn. Jeg har endnu gemt det
Brev, jeg skrev hjem, og nu vil jeg laese det for jer:

»Nuerjegdableven Kusk hos en Brandinspektor,
og hvis I saa mig nu, kunde jeg redelig raedde jer hen,
for naar jeg sidder paa Bukken, ser jeg ud som en
Bjorn, for jeg har et Uldenskert af bare Raeveskind
og en laadden Kabuds med en Reevehale i Nakken.
Den naadige Frue sagde forst, at det skulde vaeret en
Reeverumpe; men saa sagde jeg: »Nej, ellers mange
Tak, det passer jeg ikke om.«

Det veerste, jeg havde her, det forste jeg kom
her, var ellers at forstaa deres Snak; den naadige
Frue var ren tysk i sin Tale. En Svinesteg kalder hun
en Svinestej, og en »Stej« kalder hun en Stige. Jeg
vidste hartad ikke, hvordan jeg var vendt i det. »Kan
han baere en »Stej« til Bageren?« sagde hun til mig.
»Nej, hverken kan jeg, ikke heller vil jeg; hvad skulde
han ogsaa med den?« sagde jeg til hende. »Saa kan
han gaa den St, han er kommen paa, jyske Kvajl«
sagde hun til mig; men saa kom Herren, og han skilte
vor Treette. De smaa Born er ogsaa nogle grumme
Krabater: naar de ser mig, skal jeg altid stave til mit
Navn; naar jeg saa siger: »O sigerou, L, e, Le, Wolle,«
saa griner de, saa deres Mave er feerdig at sprackke.
Det gaar cllers knapt til her, for naar jeg beder om
en Taar Veedelse til Bradet, saa overbegriner de mig
og lader, at de ikke kan forstaa, hvad jeg siger. Da
var de meget bedre nede i det Sonden, dengang da
vi var i Lag med Kosakkerne; naar jeg forlangte for
to Skilling Ost, saa gav de mig altid for fire Skilling
Polse. (...)

Blicher kan det hele. Han kan veere sorg-munter og han kan veere banal, neesten sentimental, han kan veere
noget sa fanden-i -voldsk ... E Bindstouw, /842, rummer det hele pa en gang.

Men jeg er iscer glad for Ole Vistisens fortcelling — eller brev hjem — om sin td i Kobenhavn. Med
udgangspunkt i et utal af misforstaelser - begrunder i den vesyyske dialekt vs. de fines tale i hovedsiaden
— folder Blicher en assosiativ keede ud, som hele tiden ballancerer mellem det rene vrovl, hallucinationen og

besk sadire.

Hermed peger Blichers brev/fragment frem mod andre vilde udfoldelser i skrifi som [.eks. Henrik Bjelke

o0g lda Marie Hede.

Hans Otto Jorgensen (fodt 1954). Seneste udgivelse: Revoluzioncer, 2017
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Af: »Hosekreemmeren«, 1829

Jeg havde her den meest indbydende Anledning til at udvikle de Grundsatninger, der bor
lede Foraldre med Hensyn til deres Borns Giftermaal. Jeg kunde have erindret dem om, at
Rigdom ikke er nok til &egteskabelig Lyksalighed, at Hjertet ogsaa maae have sin Stemme: at
Klogskab overalt tilraader, at see mere paa Retskaffenhed, Flid og Dygtighed, end paa Penge;
jeg kunde have foreholdt Faderen (thi Moderen lod til i det mindste at vaere neutral) hans
Haardhed mod den eneste Datter. Men jeg kjendte Almuen for godt til at spilde unyttige
Ord paa denne Materie; jeg vidste, at Formue gaaer for Alt i denne Stand — og — mon det
er stort anderledes hos de andre Steender? Jeg kjendte ydermere Bondens Fasthed, der
gaacr lige til Haardnakkenhed, i denne Punkt, og at han i Controverser af denne Art med
sine Overmand ofte firer af, og lader som han gik over til deres Mening; saa Man fristes til
at troe ham overbeviist og overvunden, naar han just er urokkeligst bestemt paa at folge sit
cget Hoved. — Tilmed er der endnu een Betragtning, som byder mig, ikke ubuden at stikke
min Finger imellem Kniv og Vaeg, mellem Dor og Karm, mellem Hammer og Ambolt, denne
nemlig: mon ikke Riigdom alligevel er det reelleste af alle jordiske Goder? dem NB. som
cfter Epictets Inddeling »ere ikke i vor Magt.« Er Penge ikke tilstreekkelige Surrogater for
alle sublunariske Herligheder? uforkastelige Representativer for Mad og Drikke, Klaeder og
Huuslye, for Agtelse og Venskab, ja for selv en vis Grad af Kjerlighed? Er Formue endelig
ikke det, som forskaffer de fleste Nydelser, den storste Uathengighed? som erstatter
de allerfleste Mangler? Er Armoden ikke den Klippe, hvorpaa baade Venskab og selve
Kjerlighed ofte monne strande? — »Naar Krybben er tom, bides Hestene« siger Bonden; og
hvad sige de Andre, naar Elskovsrusen er bortdunstet og Hvedebradsdagene forbi? Vist nok
var det onskeligt, at Amor og Hymen stedse kunde folges ad; men de ville dog helst have Pluto
i Ledtog med sig.

Efter saadan Anskuelse af Verden, som den er — meer fornuftig maaskee, end Nogle vente
og Andre gnske hos en Romanforfatter —vil Man finde det conseqvent, at jeg ikke indblandede
mig i Esbens og Cecilias Roman, saameget mindre, som Samme fra den Forstes Side torde
vaere en ret fornuftig Speculation, beregnet mindre paa Datterens Skjonhed og Hjerte, end
paa Faderens fuldproppede Alkove og tunge Heaengeskab. Og skjondt jeg vel vidste, at reen
Kjerlighed ikke er en reen poetisk Opfindelse, erkjendte jeg dog allerede dengang, at den

fandtes oftere i Bager, end udenfor dem. (...)

»Hosekreemmeren<, 1829, er en af de mest berpmue Blicher-noveller, og jeg havde nok habet
pa at stpde pa en mere obskur tekst som jeg kunne udrabe tl min favorit-Blicher-tekst anno
2018, men jeg ma kapitulere og sige: Den holder. Det er en enkel, tragisk beretning om to
elskende der tkke ma fa hinanden, men Blicher gor det sveert for sig selv, og det er { mine gjne
en af grundene til at den lykkes sa god.

Jeg har valgt den passage lvor foricelleren forspger at reffcerdiggore at han IKKE blander
518 — og Blicher dermed komplicerer det hele.

Simon Fruelund (fodt 1966). Seneste udgivelse: Pendlerne, 2014

Af: »Brudstykker af en Landsbydegns Dagbog«, 1824

Corselidse, den 8de August 1744.

Det er ikke for min Plaiscer, at jeg atter tager Pennen; men dersom Nogen efter min Doad
skulle faac Qic paa denne Journal, skal han dog sce, hvorlunde Synden lonner sine Born.

Jeg gik hiin bedrovelige Dag og forlystede mig med en Promenade i vor smukke Have.
Som jeg gaaer forbi den aabne Stakitport, staacr der en Mand, hvis Ansigt forckom mig
bekjendt, uagtet et sortgraat tykt Skjeeg og et skummelt Qickast nesten forskreekkede
mig. »Er Du ogsaa her?« sagde han med et seert Grin. Stokken faldt fra min Haand, og alle
mine Lemmer skjlvede — det var Jens! »Herre Du min Gud! sagde jeg: skal jeg finde Dig
her? hvor er Froken Sophie?« Han stodte en hoi Eed ud: »Frokenskabet har S.... taget og
Frueskabet med; men vil Du see min hjertelskede Kone, saa ligger hun derhenne og luger.
Soffi! skreg han: her er en gammel Bekjendter!« Da vendte hun sig halvt om - hun laae paa
Knzeerne tre Skridt fra mig — saae et Dieblik paa mig, og gav sig derpaa igjen til at luge. Jeg
fornam ikke den mindste Bevaegelse i hendes Ansigt — dette Ansigt! dette fordum saa deilige
Ansigt! hvor var det forandret! blegguult, rynket, fortraedent saae det ud, som om det aldrig
nogensinde havde smilet. En hullet Kyse med lange Laser af sorte Kniplinger, gjorde det
endnu mgrkere. Skidne Pjalter af Kleeder, som engang havde varet smukke og fine, hang om
hendes tykke ildedannede Krop. Jeg folte, at jeg var naerved at faae ondt, og ingen Taare kom
i mine Dine. En Angst, en Vammelhed, som naar man pludselig seer en Hugorm, betog mig.
Jeg kunde hverken tale eller rore mig af Stedet. Jens vakte mig igjen af min Bedovelse. »Nu
er hun nok ikke saa smuk, raabte han: som dengang hun kreb i Sengen til Dig?« Jeg gyste.
»Forgyldningen er slidt af, blev han ved: men det kjonne Sind har hun endnu, storagtig og
malicicusk er hun endnu, og Kneveren kan hun bruge. Hej! Naadig Frue! Snak lidt med os!«
Hun taug, og lod som hun ikke horte det, skjondt han raabte heit nok. »Nu viller det hende
ikke, sagde han: men naar vi komme hjem, saa faaer hun nok Kjeften paa Gang. Har Du ikke
til en Pael, Morten! for gammel Kjendskabs Skyld?« Jeg gav ham noget, og gik som i Sevne
op til Gaarden. Ved Havedoren stod min Herre. »Kjender Du disse Mennesker?« spurgte
han. — »Ak Du gode Gud! svarte jeg: Ja, jeg har kjendt dem for mange Aar siden.« — »Det
er slette Folk, sagde han: hun er arrig og bandsat, og han drikker som en Svamp. De har
boet et Par Aar i et Huus nede ved Stranden! Han fisker, og hun gjor Ugedage her i Haven.
Hun skal veere kommen af skikkelige Folk?« Nu forst brod mine Taarer frem og lettede mit
beklemte Hjerte. Jeg fortalte ham, hvem hun var, og hans Forfeerdelse blev ligesaa stor som
min Bedrovelse.

Som barn horte jeg om St. St. Blicher som helien, der fordrev spogeriet pa min_families
vandmolle, som jeg skriver om ¢ Jeevnet med jorden, 20/0. Som ung lesehest fandr jeg
ud af, ar han ogsa var en berpme forfaer. »Brudstykker af en Landsbydegns Dagbog«,
1824, var helt central for mig, da jeg skrev Jeevnet med jorden. Dels skriver jegfortcelleren i
romankollagen en opgave om Den faldne kvinde. Dels fplger formen antaller af teksestyfeker
i landsbydegnens dagbog.

Mette Moestrup (fodt 1969). Seneste udgivelse: Omnia, sm.m. Naja Marie Aidt, 2016



